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N.° 296 — 24 de Dezembro de 2003

MINISTERIO DAS OBRAS PUBLICAS,
TRANSPORTES E HABITAGAO

Decreto-Lei n.° 323/2003

de 24 de Dezembro

Com o objectivo de reforcar a seguranca dos navios
graneleiros, o Parlamento Europeu e o Conselho da
Uniao Europeia, no quadro da politica comum dos trans-
portes, aprovaram a Directiva n.° 2001/96/CE, de 4 de
Dezembro, relativa as normas e procedimentos harmo-
nizados para a seguranga das operacoes de carga e des-
carga de navios graneleiros.

As investigacoes de acidentes com navios graneleiros
causadas por falhas estruturais tém concluido que na
sua origem estao praticas incorrectas ocorridas durante
as operacOes de carga e descarga das cargas sOlidas a
granel.

A incorrecta conducao das operagdes de carga ou
descarga dos navios graneleiros pode causar na sua
estrutura tensoes superiores as admissiveis, danos meca-
nicos ou desgaste dos elementos estruturais principais
dos pordes ou das bragolas das escotilhas, conduzindo
ao colapso da viga do navio ou a perda da estanquidade
do forro do casco do navio.

No sentido de reduzir os riscos dessas avarias capazes
de causar a perda dos navios e atentar contra a vida
dos tripulantes, assume particular relevo o estabeleci-
mento de procedimentos harmonizados de cooperacao
€ comunicac2o entre os navios e os terminais e dos
respectivos requisitos de aptidao.

A seguranga dos navios graneleiros e das suas tri-
pulacdes sai refor¢cada com o fomento de uma cultura
de seguranca e de qualidade no interface porto-navio,
onde assumem particular relevo aspectos como a nor-
malizagao dos procedimentos, a comunicagao navio-ter-
minal em tudo o que diga respeito as operagoes de carga
e descarga, a formacao e ao treino das pessoas, a divul-
gacdo das caracteristicas dos portos e terminais e dos
seus planos de emergéncia, a manutencido programada
dos equipamentos e a sua certificacio.

O desenvolvimento, aplicacdo e manutencdo de um
sistema de gestao da qualidade pelos terminais, com-
pativel com a série de normas ISO 9000, adoptadas pela
Organizacdo Internacional de Normalizagdo, permite
assegurar que a cooperagio e a comunicagao dos pro-
cedimentos e das operagoes efectivas de carga e descarga
sejam planeadas e executadas num quadro harmonizado,
internacionalmente reconhecido e controlado.

Importa, portanto, transpor para a ordem juridica
interna a referida Directiva n.° 2001/96/CE, do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 4 de Dezembro, que
estabelece normas e procedimentos harmonizados para
a seguranga das operagoes de carga e descarga de navios
graneleiros, com as alteragdes que lhe foram introdu-
zidas pela Directiva n.° 2002/84/CE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 5 de Novembro, por forma
que os Estados membros apliquem os instrumentos
internacionais relativos a seguranca das embarcacoes e
das pessoas embarcadas nas suas versoes actualizadas.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicio, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

Através do presente diploma, é transposta para a
ordem juridica interna a Directiva n.° 2001/96/CE, do

Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de Dezem-
bro, com as alteracoes que lhe foram introduzidas pela
Directiva n.° 2002/84/CE, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 5 de Novembro, com o objectivo de refor-
car a seguranga dos navios graneleiros que demandem
0s terminais nacionais, mediante o estabelecimento de
requisitos harmonizados de aptidao para os navios e
para os terminais e procedimentos harmonizados de
cooperagao e comunicacdo entre ambos, por forma a
reduzir o risco de se produzirem tensdes excessivas e
avarias materiais na estrutura do navio durante as ope-
ragoes de carga ou de descarga de cargas solidas a granel.

Artigo 2.°
Ambito
1 — O presente diploma aplica-se:

a) Aos navios graneleiros, seja qual for o pavilhdo
que arvorem, que demandem um terminal
nacional para carregar ou descarregar cargas
solidas a granel;

b) Aos terminais nacionais a que acostem navios
graneleiros abrangidos pelo presente diploma.

2 — Sem prejuizo do disposto na regra 7 do capitulo vi
da Convencao SOLAS de 1974, o presente diploma nao
se aplica as instalagdes que s6 em circunstancias excep-
cionais sejam utilizadas para operagdes de carga ou de
descarga de cargas solidas a granel de navios graneleiros
nem aos casos em que as operacoes de carga ou de
descarga sejam efectuadas apenas com equipamento
proprio do navio graneleiro em causa.

Artigo 3.°

Definicées

1 — Para efeitos do presente diploma, entende-se
por:

a) «Convengdes internacionais» as convengoes em
vigor referidas no artigo 3.° do Decreto-Lei
n.° 195/98, de 10 de Julho, alterado pelo Decre-
to-Lei n.° 156/2000, de 22 de Julho;

b) «Convencdo SOLAS de 1974» a Convencdo
Internacional para a Salvaguarda da Vida
Humana no Mar, 1974, e respectivos protocolos
e alteragdes em vigor;

c¢) «Codigo BLU» o cdodigo de préticas para a segu-
ranga das operagoes de carga e c?escarga de
navios graneleiros constante do anexo da Reso-
lucdo A.862 (20) da Assembleia da OMI, de
27 de Novembro de 1997, na sua redaccdo em
4 de Dezembro de 2001;

d) «Navio graneleiro» um navio conforme com a
definicdo dada na regra 1x/1.6 da Convengao
SOLAS de 1974 e com a interpretagao constante
da Resolugao 6 da Conferéncia SOLAS de 1997,
nomeadamente:

i) Um navio com um sé convés, com tan-
ques superiores laterais € tanques infe-
riores laterais tipo tremonha nos pordes
de carga e destinado principalmente ao
transporte de carga sélida a granel; ou

ii) Um navio mineraleiro, ou seja, um navio
de mar de um s6 convés, com duas ante-
paras longitudinais € um duplo fundo a
toda a extensdo do espaco de carga, des-
tinado ao transporte de minério exclu-
sivamente nos poroes centrais; ou
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iif) Um navio polivalente, conforme definido
na regra 11-2/3.27 da Convencao SOLAS
de 1974;

e) «Carga seca a granel» ou «carga solida a granel»
a carga a granel definida na regra xi/1.4 da
Convengao SOLAS de 1974, excluindo grao;

f) «Grao» as substancias referidas na regra vi/8.2
da Convencao SOLAS de 1974;

g) «Terminal» uma instalacao fixa, flutuante ou
movel equipada e utilizada para a carga e des-
carga de navios graneleiros com carga sélida
a granel;

h) «Operador de terminal» o proprietirio de um
terminal ou a organizacdo ou pessoa para quem
o proprietario transferiu a responsabilidade
pelas operacoes de carga e descarga efectuadas
no terminal em relacdo a um dado graneleiro;

i) «Representante do terminal» a pessoa desig-
nada pelo operador do terminal a qual cabe
a responsabilidade geral de controlar a prepa-
racdo, a realizagao e a conclusao das operagoes
de carga ou descarga efectuadas pelo terminal
em relacdo a um dado navio graneleiro e que
dispoe de autoridade para esse efeito;

j) «Comandante» o comandante de um navio gra-
neleiro ou o oficial do navio afectado pelo
comandante as operagoes de carga ou descarga;

) «Organizagdo reconhecida» uma organizacdo
reconhecida de acordo com o disposto no
Decreto-Lei n.° 321/2003, de 23 de Dezembro;

m) «Administragdo do Estado de pavilhao» a auto-
ridade competente do Estado cujo pavilhdo o
navio esta autorizado a arvorar;

n) «Autoridade de controlo do Estado do porto»
a autoridade competente com poderes para apli-
car as disposicoes de controlo previstas no Regu-
lamento de Inspeccdo de Navios Estrangeiros,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 195/98, de 10
de Julho, alterado pelos Decretos-Leis
n.%® 156/2000, de 22 de Julho, e 284/2003, de
8 de Novembro;

0) «Autoridade competente» o Instituto Portuario
e dos Transportes Maritimos (IPTM);

p) «Informacoes sobre a carga» as informagdes
sobre a carga exigidas pela regra vi/2 da Con-
vencao SOLAS de 1974;

q) «Plano de carga ou descarga» o plano referido
na regra vi/7.3 da Convencao SOLAS de 1974,
na forma prevista no apéndice 2 do cédigo BLU,
a publicar na 2.2 série do Didrio da Republica
ao abrigo do artigo 16.° do Decreto-Lei
n.° 257/2002, de 22 de Novembro;

r) «Lista de verificagdes de seguranca navio-terra»
a lista de verificacoes referida na seccao 4 do
c6digo BLU, na forma prevista no apéndice 3
do mesmo cddigo, a publicar na 2.* série do
Didrio da Reptiblica ao abrigo do artigo 16.° do
Decreto-Lei n.° 257/2002, de 22 de Novembro;

s) «Declaracao de densidade da carga s6lida a gra-
nel» as informacoes sobre a densidade da carga,
a fornecer de acordo com a regra x11/10 da Con-
vencao SOLAS de 1974;

t) «Companhia» o proprietario ou qualquer orga-
nizagdo ou pessoa que tenha assumido perante
o proprietario a responsabilidade pela explo-
ragao do navio graneleiro.

2 — As alteracoes dos instrumentos internacionais
mencionados neste artigo podem ser excluidas do ambito
de aplicagio do presente diploma, nos termos do
artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 2099/2002, de 5
de Novembro.

Artigo 4.°

Requisitos de aptidao operacional dos navios graneleiros

Ao IPTM cumpre assegurar que os operadores dos
terminais se mostram de acordo com a aptidao ope-
racional dos navios graneleiros para carregar ou des-
carregar cargas sOlidas a granel, fiscalizando o cumpri-
mento do disposto no anexo I do presente diploma, do
qual faz parte integrante.

Artigo 5.°

Requisitos de aptidao dos terminais

1 — O IPTM deve certificar-se de que os operadores
dos terminais no exercicio das suas funcoes:

a) Asseguraram que os terminais sob a sua res-
ponsabilidade obedecem as disposicdoes do
anexo II do presente diploma, do qual faz parte
integrante;

b) Designaram um ou mais representantes do
terminal;

¢) Prepararam folheto informativo contendo os
requisitos do terminal, as condi¢des impostas
pela autoridade competente e as informagoes
sobre o porto e o terminal, conforme indicado
no ponto 1.2 do apéndice 1 do cddigo BLU,
a publicar na 2.? série do Didrio da Republica
ao abrigo do artigo 16.° do Decreto-Lei
n.° 257/2002, de 22 de Novembro, e¢ os colo-
caram a disposicao dos comandantes dos navios
graneleiros que demandem o terminal para car-
regar ou descarregar cargas sOlidas a granel;

d) Criaram, aplicaram e mantém um sistema de ges-
tdo da qualidade certificado de acordo com a
norma ISO 9001:2000 ou com uma norma equi-
valente, que satisfaga, no minimo, todos os aspec-
tos da ISO 9001:2000 e inspeccionado de acordo
com as orientagcdoes da norma ISO 10011:1991
ou de uma norma equivalente que satisfaga todos
os aspectos da ISO 10011:1991.

2— O IPTM pode conceder um periodo transitrio
de trés anos, a contar da entrada em vigor do presente
diploma, para a instauracdo do sistema de gestdo da
qualidade e um periodo adicional de um ano para a
obtencao do respectivo certificado.

Artigo 6.°

Autorizacio temporaria

Em derrogacdo aos requisitos constantes da alinea d)
do n.° 1 do artigo 5.°, o IPTM pode conceder uma
autorizagao temporéria, valida por 12 meses, no méaximo,
para que os terminais recentemente criados possam ser
operados, devendo, para o efeito, fazer prova do plano
de aplicacao de um sistema de gestao da qualidade de
acordo com a norma ISO 9001:2000 ou com uma norma
equivalente, tal como previsto no artigo anterior.
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Artigo 7.°

Responsabilidade do comandante e do representante dos terminais

O IPTM deve assegurar que sao respeitados e apli-
cados os seguintes principios relativos as responsabi-
lidades do comandante e do representante do terminal:

1 — Responsabilidade do comandante:

a) O comandante responde sempre pela seguranga
da carga e descarga do navio graneleiro sob o
seu comando;

b) O comandante deve fornecer ao terminal, com
a devida antecedéncia em relagdo a hora esti-
mada de chegada do navio, as informacoes refe-
ridas no anexo 11 do presente diploma, do qual
faz parte integrante;

¢) Antes de ser embarcada qualquer carga sdlida
a granel, o comandante deve certificar-se de que
recebeu as informagdes sobre a carga exigidas
na regra vi/2.2 da Convengdao SOLAS de 1974
e, quando necessdrio, uma declaracido sobre a
densidade dessa carga solida a granel, sendo
esta informacao incluida no formulério de decla-
ragdo da carga, que figura no apéndice 5 do
c6digo BLU, a publicar na 2.2 série do Didrio
da Repriblica ao abrigo do artigo 16.° do Decreto-
-Lei n.° 257/2002, de 22 de Novembro;

d) Antes do inicio e durante a operacdo de carga
ou descarga, o comandante deve dar cumpri-
mento as obrigagoes enunciadas no anexo IV
do presente diploma, do qual faz parte inte-
grante.

2 — Responsabilidade do representante do terminal:

a) Ao receber a comunicagao inicial da hora esti-
mada de chegada do navio, o representante do
terminal deve fornecer ao comandante as infor-
macoOes referidas no anexo v do presente
diploma, do qual faz parte integrante;

b) O representante do terminal deve certificar-se
de que o comandante recebeu, o mais cedo pos-
sivel, as informacoes incluidas no formulario de
declaragao da carga;

¢) O representante do terminal deve informar, sem
demora, o comandante e a autoridade de con-
trolo do Estado do porto das anomalias veri-
ficadas a bordo do navio graneleiro que possam
comprometer a seguranga das operagoes de
carga ou descarga;

d) Antes do inicio e durante a operacdo de carga
ou de descarga, o representante do terminal
deve dar cumprimento as obrigagdes enunciadas
no anexo VI do presente diploma, do qual faz
parte integrante.

Artigo 8.°

Procedimentos entre navios graneleiros e terminais

O comandante do navio e o representante do ter-
minal, antes, durante e apOs as operagdes de carga ou
descarga de navios graneleiros, que transportem cargas
sOlidas a granel, devem ter em conta os seguintes
procedimentos:

1 — Antes de as cargas sOlidas a granel serem car-
regadas ou descarregadas, o comandante deve acordar
com o representante do terminal:

a) Um plano de carga ou de descarga, em con-
formidade com as disposi¢cOes da regra vi/7.3

da Convencao SOLAS de 1974, elaborado con-
forme previsto no apéndice 2 do cédigo BLU,
contendo o niimero OMI do navio graneleiro
em causa, devendo o comandante e o repre-
sentante do terminal confirmar o seu acordo
com o plano, apondo as suas assinaturas;

b) Qualquer modificacdo do plano que, no enten-
der de uma das partes, possa afectar a seguranca
do navio ou da tripulagdo deve ser preparada,
aceite e aprovada por ambas as partes, assu-
mindo a forma de plano revisto;

¢) Os planos de carga ou de descarga acordados
e todas as revisOes ulteriormente aprovadas
devem ser conservados no navio e no terminal
por um periodo de seis meses, tendo em vista
quaisquer verificacOes necessarias por parte do
IPTM.

2 — Antes do inicio da operacdo de carga ou des-
carga, deve ser elaborada e assinada pelo comandante
e pelo representante do terminal uma lista de verifi-
cagoes de seguranca navio-terra, de acordo com as orien-
tacoes do apéndice 4 do cddigo BLU, a publicar na
2.2 série do Didrio da Repuiblica ao abrigo do artigo 16.°
do Decreto-Lei n.° 257/2002, de 22 de Novembro.

3 — Deve ser estabelecida e mantida a todo o tempo
uma comunicagao efectiva entre o navio e o terminal
capaz de responder a pedidos de informacao sobre o
processo de carga ou de descarga e de assegurar o cum-
primento imediato de uma eventual ordem do coman-
dante ou do representante do terminal de suspensao
das operagdes de carga ou de descarga.

4 — O comandante e o representante do terminal
devem conduzir as operagdes de carga ou de descarga
em conformidade com o plano acordado, sendo o repre-
sentante do terminal responséavel pela carga ou descarga
da carga sélida a granel no que se refere a ordem dos
pordes, a quantidade e ao regime de carga ou de des-
carga destes, constantes do plano, ndo podendo des-
viar-se do plano de carga ou descarga acordado, a nao
ser mediante consulta prévia e acordo por escrito do
comandante.

5 — Uma vez concluida a operagao de carga ou de
descarga, o comandante e o representante do terminal
devem declarar por escrito que a carga ou a descarga
foi efectuada de acordo com o respectivo plano,
incluindo quaisquer modificacoes acordadas e, em caso
de descarga, este acordo deve incluir igualmente o
registo de que os pordes de carga foram completamente
descarregados e limpos de acordo com as instrucoes
do comandante, bem como o registo de quaisquer ava-
rias sofridas pelo navio e de eventuais reparacdes
efectuadas.

Artigo 9.°

Competéncia do IPTM

1 — Sem prejuizo dos direitos e obrigagdes do coman-
dante previstos na regra 7.7, capitulo vi, da Convengao
SOLAS de 1974, o IPTM deve impedir ou suspender
uma operacio de carga ou de descarga de cargas solidas
a granel quando tiver indicacoes claras de que a segu-
ranga do navio ou da tripulagido estd em risco devido
a essa operagao.

2 —Se o IPTM for informado de que hd desacordo
entre o comandante e o representante do terminal
quanto a aplicacdo dos procedimentos previstos no
artigo 8.°, deve, quando necessario, intervir na resolugao
do problema, no interesse da seguranga do navio e da
proteccao do meio marinho.
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Artigo 10.°

Reparacao de avarias ocorridas
durante a operacao de carga ou descarga

1 — Se durante a operacgao de carga ou descarga ocor-
rer uma avaria na estrutura ou no equipamento do navio,
esta deve ser comunicada pelo representante do terminal
ao comandante e, se necessario, reparada.

2 — Se a avaria puder afectar a estrutura ou a estan-
quidade do casco ou ainda os sistemas de engenharia
essenciais do navio, a administragdo do Estado de pavi-
lhao ou uma organizacdo por ela reconhecida e agindo
em seu nome, assim como a autoridade de controlo
portuédrio, deve ser informada da situacdo pelo repre-
sentante do terminal ou pelo comandante, cabendo a
autoridade de controlo portudrio decidir se € necessaria
uma reparacdo imediata ou se esta pode ser adiada,
para o que terd em devida conta o parecer, se existir,
da administracio do Estado de pavilhdao ou da orga-
nizac¢ao reconhecida que aja em seu nome € o parecer
do comandante, e, se necessaria, a reparacao da avaria
deve ser efectuada com o acordo do comandante e da
autoridade competente antes de o navio deixar o porto.

3 — A fim de tomar a decisao referida no n.° 2, a auto-
ridade competente pode delegar numa organizagio reco-
nhecida a inspec¢ao das avarias e o parecer sobre a neces-
sidade de efectuar reparacoes ou sobre o seu adiamento.

4 — O presente artigo é aplicidvel sem prejuizo do
disposto no Decreto-Lei n.° 195/98, de 10 de Julho, alte-
rado pelo Decreto-Lei n.° 156/2000, de 22 de Julho,
e pelo Decreto-Lei n.° 284/2003, de 8 de Novembro.

Artigo 11.°

Fiscalizacao e relatérios

1 — Ao IPTM compete fiscalizar regularmente a con-
formidade dos terminais com o disposto na alinea a)
don.° 1 do artigo 5.°, non.° 2 do artigo 7.° e no artigo 8.°,
devendo o processo de fiscalizagao incluir a realizagao
de inspeccoes, sem aviso prévio, durante as operagoes
de carga ou descarga.

2 — Ao IPTM compete ainda verificar se os terminais
cumprem os requisitos estabelecidos na alinea d) do
n.° 1 do artigo 5.°, no final do periodo previsto no n.° 2
do mesmo artigo e, em relagdo aos novos terminais,
no final do periodo fixado no artigo 6.°

3— O IPTM deve apresentar a Comissao, de trés
em trés anos, um relatorio sobre os resultados da fis-
calizagdo, o qual deve incluir também uma avaliacao
da eficacia dos procedimentos harmonizados de coo-
peracao e comunicag@o entre os navios graneleiros e
os terminais, tal como previsto no presente diploma.

4 — O relatorio deve ser apresentado até 30 de Abril
do ano seguinte ao periodo de trés anos civis a que
se refere.

Artigo 12.°

Taxas

Pelos servicos prestados pelo IPTM em virtude da
aplicagdo do presente diploma sdo devidas taxas, a
cobrar nos termos do Decreto-Lei n.° 98/2001, de 28
de Marco, ¢ da Portaria n.° 308/2002, de 21 de Marco.

Artigo 13.°

Contra-ordenacoes

1 — As infraccOes as normas previstas no presente
diploma constituem contra-ordenacdes puniveis com
coima, nos termos das alineas seguintes:

a) Aviolagao do disposto no anexo I a que se refere
o0 artigo 4.° faz incorrer a companhia em infrac-

¢ao contra-ordenacional punivel com coima no
montante minimo de €750 e maximo de
€ 3740, quando pessoa singular, € minimo de
€ 750 e maximo de € 5000, quando pessoa
colectiva;

b) A violacdo do disposto nas alineas b), ¢) e d)
do n.° 1 do artigo 7.°, no artigo 8.° € no n.° 2
do artigo 10.° faz incorrer o comandante do
navio em infracgao contra-ordenacional punivel
com coima cujo montante minimo é de € 1250
e maximo de € 3740;

¢) A violagdo do disposto no n.° 1 do artigo 5.°
faz incorrer o operador do terminal em infrac-
¢ao contra-ordenacional punivel com coima no
montante minimo de € 1250 e méximo de
€ 3740, quando pessoa singular, e minimo de
€ 1250 e maximo de € 12 500, quando pessoa
colectiva;

d) A violacdo do disposto no n.° 2 do artigo 7.°,
no artigo 8.° e nos n.°* 1 ¢ 2 do artigo 10.°
faz incorrer o representante do terminal em
infracgdo contra-ordenacional punivel com
coima no montante minimo de € 1250 e maximo
de € 3740, quando pessoa singular, ¢ minimo
de € 1250 e méaximo de € 5000, quando pessoa
colectiva.

2 — A negligéncia e a tentativa sdo sempre puniveis.

3 — As contra-ordenacoes referidas neste diploma é
aplicavel subsidiariamente o regime geral das contra-
-ordenacoes.

Artigo 14.°

Instrucao dos processos contra-ordenacionais

A instrucado dos processos contra-ordenacionais € a
aplicagdo das coimas previstas neste diploma sao da
competéncia do IPTM.

Artigo 15.°

Destino das coimas

O produto das coimas aplicadas ao abrigo deste
diploma constitui receita do Estado em 60 % e do IPTM
em 40 %.

Artigo 16.°

Competéncia fiscalizadora

A fiscalizagdo do cumprimento do disposto no pre-
sente diploma € da competéncia do IPTM.

Artigo 17.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor em 1 de Marco
de 2004.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 10 de
Outubro de 2003. —José Manuel Durdo Barroso —
Maria Teresa Pinto Basto Gouveia — Maria Celeste Fer-
reira Lopes Cardona — Anténio Pedro de Nobre Carmona
Rodrigues.

Promulgado em 5 de Dezembro de 2003.

Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 10 de Dezembro de 2003.

O Primeiro-Ministro, Jos¢é Manuel Durdo Barroso.
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ANEXO 1

Requisitos relativos a aptidao operacional dos navios graneleiros
para carregar e descarregar cargas solidas a granel

Os navios graneleiros que demandem terminais nacio-
nais para carregar ou descarregar cargas solidas a granel
sao fiscalizados pela autoridade competente no que se
refere a observincia dos seguintes requisitos:

1) Os navios devem dispor de pordes de carga e
de escotilhas de dimensao suficiente € com uma
configuragdo que permita que a carga sélida a
granel seja carregada, estivada, rechegada e des-
carregada de modo satisfatério;

2) Os navios devem apresentar os nimeros de
identificacao das escotilhas dos poroes de carga
que figuram no plano de carga ou descarga e
a localizagdo, dimensao e cor desses nimeros
devem ser bem visiveis e identificaveis pelo ope-
rador do equipamento de carga ou descarga do
terminal;

3) As escotilhas dos pordes de carga, os sistemas
de manobra das suas tampas e os dispositivos
de seguranga devem estar em boas condigOes
de funcionamento e ser utilizados apenas para
os fins previstos;

4) As luzes de indicagdo de adornamento, se exis-
tentes, devem ser testadas antes da operacao
de carga ou descarga e o seu bom funciona-
mento deve ser comprovado;

5) Se for exigido a bordo um computador de carga
aprovado, esse instrumento deve estar certifi-
cado e operacional para efectuar o calculo dos
esfor¢os no navio durante a carga ou descarga;

6) As maquinas de propulsdo e auxiliares devem
estar em boas condi¢oes de funcionamento;

7) O equipamento de convés utilizado para as ope-
ragoes de amarracio e atracagao deve estar ope-
racional e em bom estado.

ANEXO II

Requisitos de aptidao dos terminais para a carga
e descarga de cargas solidas a granel

1 — Os terminais nacionais apenas devem admitir,
para operacoes de carga ou descarga de cargas sOlidas
a granel, navios graneleiros que possam atracar com
seguranca na instalacdo de carga ou descarga, tendo
em conta a profundidade da 4gua no cais, a dimensdo
maxima do navio, os meios de amarracao, as defensas,
a seguranga de acesso € 0s possiveis obstaculos as ope-
racOes de carga ou descarga.

2 — O equipamento de carga e descarga do terminal
deve estar devidamente certificado e mantido em bom
estado em conformidade com as regras € normas per-
tinentes, e ser operado apenas por pessoal devidamente
qualificado e, nos casos apropriados, certificado.

3 — O pessoal que trabalha no terminal deve, em
todos os aspectos relativos a seguranga da carga e des-
carga de navios graneleiros, receber formacio adequada
as suas fungoes e concebida de molde a familiariza-los
com os perigos gerais da carga e descarga de cargas
solidas a granel e com os efeitos adversos que a ma
conducao das operacoes de carga e descarga pode ter
na seguranca do navio.

4 — O pessoal que trabalha no terminal e est4 envol-
vido nas operagdes de carga e descarga deve receber
e utilizar equipamento de protecgao individual e gozar

o descanso devido para evitar acidentes resultantes da
fadiga.

ANEXO III

Informacgées a fornecer pelo comandante ao terminal

1 — O comandante deve fornecer ao terminal a hora
estimada de chegada do navio com a maior antecedéncia
possivel, devendo esta informagao ser actualizada sem-
pre que necessario.

2 — O comandante deve ainda, com a notificacao ini-
cial da hora de chegada, informar o terminal do seguinte:

a) Nome, indicativo de chamada, nimero OMI,
bandeira e porto de registo;

b) Plano de carga ou descarga, indicando a quan-
tidade de carga, estiva por escotilha, ordem de
carga ou descarga e quantidade a carregar em
cada lote ou a descarregar em cada etapa de
descarga;

c¢) Calado de chegada e calado de saida previsto;

d) Tempo necessdrio para a lastragem ou des-
lastragem;

e) Comprimento de fora-a-fora e boca do navio
e comprimento do espaco de carga da bragola
de vante da escotilha mais a vante a bracola
de ré da escotilha mais a ré por ou de onde
a carga serd carregada ou descarregada;

f) Distancia da linha de dgua a primeira escotilha
a carregar ou descarregar e distancia do costado
do navio a escotilha;

g) Localizagdo da escada de portalé do navio;

h) Altura do navio fora de agua;

i) Detalhes e capacidade do equipamento de movi-
mentagao de carga do navio, se existente;

j) Numero e tipo de amarras;

k) Pedidos especificos, relativos, por exemplo, ao
rechego da carga ou a medic@o continua do teor
de 4gua na carga;

) Elementos sobre eventuais reparagdes necessi-
rias que possam atrasar a atracagao, o inicio
das operacoes de carga ou descarga ou a partida
do navio apds a conclusdo dessas operagoes;

m) Outras informacoes relativas ao navio solicita-
das pelo terminal.

ANEXO IV

Obrigac6es do comandante antes e durante
as operagoes de carga ou descarga

O comandante, antes do inicio e durante as operagoes
de carga ou descarga, deve assegurar que:

1) O embarque ou desembarque da carga e a des-
carga ou embarque de 4gua de lastro sejam
supervisionados pelo oficial do navio respon-
savel;

2) A distribui¢do da carga e da agua de lastro seja
controlada durante todo o processo de carga
ou descarga, de modo a garantir que a estrutura
do navio ndo seja submetida a esforcos exces-
Sivos;

3) O navio se mantenha direito ou, se for neces-
sario adorna-lo por razdes operacionais, que o
adornamento seja 0 menor possivel;

4) O navio permaneca ancorado em seguranga,
tendo na devida conta as condi¢oes e previsoes
meteoroldgicas locais;
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

Se mantenham a bordo oficiais e tripulantes
suficientes para proceder ao ajuste dos cabos
de amarragdo ou atender a qualquer situagao
normal ou de emergéncia, considerando a
necessidade de a tripulagdo gozar periodos de
descanso suficientes para evitar a fadiga;

O representante do terminal seja informado dos
requisitos de rechego da carga, os quais devem
obedecer aos procedimentos do codigo IMO de
praticas seguras para a seguranca do transporte
de cargas s6lidas a granel;

O representante do terminal seja informado da
necessidade de harmonizar os regimes de des-
lastragem ou lastragem e de embarque ou
desembarque da carga do navio e de qualquer
desvio do plano de deslastragem ou lastragem,
bem como de qualquer outra questao que possa
afectar as operacoes de carga ou descarga;
A 4gua de lastro seja descarregada a débitos
conformes com o plano de carga acordado e
nao provoque o alagamento do cais ou das
embarcagdes adjacentes, e, quando nao for pra-
tico o navio descarregar totalmente a dgua de
lastro, antes da fase de rechego do processo
de carga, o comandante deve acordar com o
representante do terminal as horas em que pode
ser necessario suspender o carregamento € a
duragdo dessas suspensoes;

Haja acordo com o representante do terminal
relativamente as medidas a tomar em caso de
chuva ou de outras condicdes meteoroldgicas
adversas, quando a natureza da carga constitua
um perigo nessas condicoes;

Nao seja realizado trabalho a quente a bordo
ou junto do navio enquanto este estiver atracado
no cais, a nao ser com autorizacdo do repre-
sentante do terminal e de acordo com os requi-
sitos da autoridade competente;

Seja exercida uma vigilancia apertada da ope-
ragdo de carga ou descarga do navio durante
as etapas finais da carga ou descarga;

O representante do terminal seja imediatamente
avisado caso o processo de carga ou de descarga
tenha causado avaria ou criado uma situacao
perigosa ou seja susceptivel de o fazer;

O representante do terminal seja informado do
momento em que se deve proceder ao caimento
final do navio, por forma a permitir o esvazia-
mento do sistema transportador;

A descarga a bombordo seja rigorosamente
equivalente a de estibordo no mesmo porao,
para evitar tor¢oes na estrutura do navio;
Quando estiver a ser efectuado o carregamento
de um ou mais pordes, seja tida em conta a
possibilidade de libertagdo de vapores inflama-
veis dos pordes e sejam tomadas precaucdes
antes de se autorizar qualquer trabalho a quente
junto ou por cima desses poroes.

ANEXO V

Informacgodes a fornecer pelo terminal ao comandante

O terminal deve fornecer ao comandante as seguintes
informacoes:

1)

Denominacao do cais onde serd efectuada a
carga ou descarga e horas estimadas de atra-

cagao e conclusdo das operagoes de carga ou
descarga (1);

2) Caracteristicas do equipamento de carga ou des-
carga, incluindo o regime nominal de carga ou
descarga do terminal e o nimero de cabecas
de carga ou descarga a utilizar, bem como o
tempo necessario estimado para carregar cada
lote ou, em caso de descarga, para cada etapa
da descarga;

3) Caracteristicas do cais ou ponte-cais que o
comandante deva conhecer, incluindo a posi¢ao
dos obstaculos fixos e moveis, das defensas, dos
cabecos e dos meios de amarracgéo;

4) Profundidade minima da 4gua junto ao cais e
nos canais de aproximacao e de saida (?);

5) Densidade da 4gua junto ao cais;

6) Distancia maxima da linha de 4gua ao topo das
tampas ou bragolas das escotilhas de carga, con-
soante o que for relevante para a operacdo de
carga ou descarga, e a maxima altura do navio
fora de 4gua;

7) Disposi¢oes tomadas relativamente as pranchas
€ a0 acesso;

8) O bordo do navio a encostar ao cais;

9) Velocidade maxima de aproximacdo a ponte-
-cais permitida e disponibilidade de rebocado-
res, seu tipo e forca de traccao;

10) Sequéncia do embarque dos diferentes lotes de
carga, bem como quaisquer outras restricoes
aplicdveis, caso nao seja possivel embarcar a
carga numa ordem determinada ou em deter-
minados pordes segundo a conveniéncia do
navio.

11) Propriedades da carga que possam constituir um
perigo se esta entrar em contacto com a carga
ou residuos a bordo;

12) Informagao prévia sobre as operacdes de carga
ou descarga previstas ou sobre as alteragdes a
planos de carga ou descarga existentes;

13) Se o equipamento de carga e descarga do ter-
minal € fixo ou ha limitac6es ao seu movimento;

14) Cabos de amarracdo necessarios;

15) Aviso de meios de amarragdo fora do normal;

16) Eventuais restrigdes a lastragem ou deslastra-
gem;

17) Calado méaximo de navegacdo permitido pela
autoridade competente;

18) Qualquer outro elemento relativo ao terminal
solicitado pelo comandante.

(1) As informagdes sobre as horas estimadas de atracagio e partida
e sobre a profundidade minima da 4gua no cais serdo progressi-
vamente actualizadas e enviadas ao comandante ap6s recepgao das
sucessivas notificacoes da hora estimada de chegada. A informacao
sobre a profundidade minima da dgua nos canais de aproximacao
e saida sera fornecida pelo terminal ou pela autoridade competente,
conforme adequado.

(?) As informagdes sobre as horas estimadas de atracagio e partida
e sobre a profundidade minima da dgua no cais serao progressivamente
actualizadas e enviadas ao comandante apds recepcao das sucessivas
notificagoes da hora estimada de chegada. A informagao sobre a pro-
fundidade minima da 4gua nos canais de aproximacdo e saida serd
fornecida pelo terminal ou pela autoridade competente, conforme
adequado.
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ANEXO VI

Obrigacdes do representante do terminal antes e durante
as operacoes de carga ou descarga

O representante do terminal, antes do inicio e durante

as operagoes de carga ou descarga, deve:

1) Indicar ao comandante os procedimentos de
contacto e os nomes dos membros do pessoal
do terminal ou do agente do carregador que
sejam responsaveis pela operacdo de carga ou
descarga e com quem o comandante deve
contactar;

2) Tomar todas as medidas de prevengao para evi-
tar que o equipamento de carga ou descarga
cause avarias no navio e informar o comandante
no caso de ocorrer avaria;

3) Assegurar que o navio se mantenha direito ou,
se for necessario adorna-lo por razdes opera-
cionais, que o adornamento seja O menor
possivel;

4) Assegurar que a descarga a bombordo seja rigo-
rosamente equivalente a de estibordo no mesmo
porao, para evitar tor¢oes na estrutura do navio;

5) No caso de cargas de elevada densidade, ou
quando a capacidade do balde for grande, aler-
tar o comandante para o facto de a estrutura
do navio poder ser localmente submetida a car-
gas de impacte elevadas até o tecto do duplo
fundo estar totalmente coberto de carga, espe-
cialmente se for permitida queda livre de gran-
des alturas, devendo ser tomado especial cui-
dado no inicio da operacao de carga em cada
porao;

6) Assegurar que haja acordo com o comandante
em todas as etapas e em relagdo a todos os
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aspectos das operagdes de carga ou descarga
e que o comandante seja informado de qualquer
alteracdo ao regime de carga acordado e, apés
o carregamento de cada lote, do peso total da
carga embarcada;

7) Manter um registo do peso e distribuicdo da
carga embarcada ou desembarcada e assegurar
que os pesos nos pordes nao se desviem do pre-
visto no plano de carga ou descarga acordado;

8) Assegurar que a carga seja rechegada, durante
as operacdes de carga ou descarga, de acordo
com as instru¢oes do comandante;

9) Assegurar que, no calculo das quantidades de
carga necessarias para se obter o calado e o
caimento de saida, se tenha em conta a capa-
cidade dos sistemas transportadores do termi-
nal, a fim de permitir o seu esvaziamento apos
a conclusao de um carregamento, devendo o
representante do terminal, para o efeito, infor-
mar o comandante da tonelagem nominal do
sistema transportador do terminal e de quais-
quer requisitos para o esvaziamento do sistema,
apos a conclusao do carregamento;

10) Em caso de descarga, avisar o comandante, com
a maior antecedéncia possivel, quando se pre-
tenda aumentar ou reduzir o nimero de cabecas
de descarga utilizadas e informar igualmente o
comandante quando se considerar concluida a
descarga de cada porao;

11) Assegurar que ndo serd efectuado qualquer
trabalho a quente a bordo ou junto do navio
enquanto este se encontra atracado, a nio ser
com autorizagdo do comandante e de acordo
com os requisitos da autoridade competente.
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